Sanscrit 2003-2010 Gramatica > sandhi p. 19

| . =g Samdhi

Sandhi o sandhi significa literalment Ouni—®, Oposar juntO; derivat de |Qasreldnarfianir] i del prefix
“H_sam [junt]. fs Ia~conjunci— o uni— de lletres (combinaaifmsques) queesprodueixquan entren en
contacte una amb |Oaltra, aquesta uni— pot ser externgafentess o interna (dOnterior de la paraula).
Els canvis als que est™n subjectes tant vocals com consonantei-rombrosos.

Els canvis entre vocaiaZs regularsfreqYents s—n els anomergigaQffer fort algo que Zs feble)

i QrddhiQcreixement).

algunes regles generals

Les arrelsserbalsagafen gua quan poden, amb excepci—:de = Siiaid, > =g
Unas’'lalaba amb vocal llarga seguida de consonant no pot agadar gun
i tampoc una s’lalaba amb vocal breu seguida de doble consonant

A final dOun madh pausgque acaba una frasainvers}, Solshompottroba vocals i diftongs
(menys.rr i 1), les oclusives sordes no aspirades (menys c), les nasals (menys —), hil.

No prenen sanhi les terminacions del dual det, e seguides de vocal,

aquest fet sOanoméddpradgryal (separat):

Aquesta Zs una regla pedesambigYarO, per a que tinguem present que estem en el dual.
Especialment importants s—n els duals del mascuhédik que s—n molt frequents.

La forma final-ami (mas. Nom. pl. del pronom asads tractada de la mateixa mangi&. p13 n.25]

aquests dos poetes, ‘these two merchants’, aquestes dugues ciéncies,
ells dos demanen diner, aquells cavalls

Tampocprenen saithi les intersecciongoc’liques o acabades en vocali,al, he, aho.

Quan el resultat dOun s#iZs un hiatus llavors no es pot fer un segordbam

Moltes regles del sadhi extern sOapliquen tambZ a nivell mttat hi aix’ hi ha excepcions
El sandhi externdetermina els canvis de lletres finals i inicials entre paraules,

el sandhi intern sOaplica a les lletres finals dOarrels verbals i temes nominals

guan van seguides de determinats sufixes o terminacions.

En el sardhi intern els hiatus prevaleixen.

ex. THL+ o — T |, 94 + 3 — 9ad, [{a.+ o — 39, [ + o — JaA
FAT + SUEE_— FAGEL, 39 + BY — 34
g+ ¥d — ?ffl:f visio,punto de vista, g9 + = — |aq serp

Hi ha casos on el sathi est” prohibit.

A nivell parlat el samhi Zs sempre optatiu excepte en els compostos.

Generalment el sathi Z divideixen tres parts:

1. TEM: Uni— de vocal amb vocal.

2. TEEUET: 0 | Uni— de consonant amb vocal o consonant.
3. fa@etdter: El cas de la visarga.
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2 CIWEM: 1. Unib de vocals

vocals simples vocals guna vocals vrddhi
SIS A Sl
A q+3/3> Y a+qe‘q
3 S q+3/5> SN |
EO d+7w/F> S &+ > AN
@ % Az AR o1+ v > 3

Elvrddhi de_I(a) no succeeix.

La uni— dBuna vocal final amb una inicial es anomedada sdhiabkima cinc casos:

1.1 ?ﬁ C o\

Unio de vocals homogénies
Quan2 vocals de lanateixa familia se segueixes—n remplasadpsr1 vocal llarga de la mateixa familia.

/AT + /M- ex.: 7 ARA — ARG, T AT - T, BH ea — A
g/% + 3503 ex.: TEBfd Ifd — Tl , Ald 35 — TA:

I/IF + 3/F-F ex.: AN IHH_— TTHE,, 6 SUSA — eI

*® a final de paraula seguits inicial, no es troba a I0ces.

1.2 IOTET

Unidé de a/a amb vocals de diferent familia
Les vocals guas—n81 T M SR A%

37 0 3T seguidesle TIF WK s—n remplasadeer una gua de la segYent manera:
A + T/8 - T ex. @l o - gldban: |, T S o TR, 6 S5 - AR
- -~ =~ o N0
/AT + /3 — Al ex. AN - GEMN , A1 3Id — I , FAT IYETG_— HAIEEG,
/M + R’/ — M ex. 39 /Y > M, F91 RY: — qUN: | &7 RW: - ARl

[N o\
1.3 W [creixement o grau més fort de les vocals]
Unié de a/a amb els diftongs e/ai, o/au
. 2
Les vocals wildhi s—n&TT "i S AN AT
. = LN . N D 2
2 03T seguidesle T ¥ s—n remplasades per lddhiT i seguidesle 3T AT s—n remplacades &
= = LD . = o e
/M + Ty T - U ex: 907 > o, 7Td1 W& — 349 , = Ufd - =(d
= ey <N B ~ N~ o AU AN
A /3M + ;{3 > AT ex.: o4 AT > el | @1 AT — QT | I ST — TR
samdhi irregular [Macdonell p. 12, n.23]: Vrddhi en lloc de sam dhi
_ Una preposici— acabada®a 31 seguida dOun verb amb inicialllavors esdevZT .
ex.: 39 NI — SN | 3T F=sid — B
_ La preposici®amb el participi perfecte passig (dedg_, portar) esdevAe Olifted upO.
_ LOaugment amb una vocal iniciakx.: 31 34d_— a?ﬁ?l?{\ he wetted (from ud, ‘wet’)
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1.4 JUETT

Semivocals [semivocals sén les que venen de diftongs]

3/ + vocal > 4+ vocal .
Uni— dOuna vodifierent des/a amb una kra vocal de

diferent familiao diftong En aquest cas larimeravocal &
%/ +vocal > {+ vocal tranformaenuna semivocailla vocal que segueix no canvia.

3 /3 + vocal > d_+ vocal

% + vocal > @ + vocal

3/% + vocal > H_+ vocal ' ex.: 4l 3 — 799, P T — Fad, fasia om — fagcam
S/ +vocal = T+ vocal'  ex:TI I o FEAT, Y I - T, I — ¥ I - T
M/ 2k + vocal = I+ vocal ex..®d 38 — HEE , g A — O el que fa creurar

d 3Tk — d{& mantra de Siva a Benarés/el que fa creurar

Qﬁ 3?1@3[ - ﬁlﬂ@ el q. fa/autor + desig/entusiame/ganes de fer

%+ vocal — T + vocal

N

'El samdhi és opcional a final d’'una paraula acabada amb g E ,3 &, %® FE seguida d’'una vocal de diferent
familia [Filliozat p. 42]:
ex. T + I — THAA 0 ! 3T, TRl + Y — TN o F&N FH , TAl + FY — TAMN o T F

Samdhi intern
Enmolts casosespecialment en monos'lalabs i desprZs dOun grup de consonants,
una vocal seguidde ¥ 3 IF ® canvia asq_ Id . [Macdonell p.25 n.58]

vocal + 3,3 &, R > &4 99, T

ex.. 9l +3 > T Loc. sing. in thought, e+ {H > T"\Jqq\ Acc. sing.
q+g-> ﬁ% alaterra, ¥ + = > YAl Inst. sing.
g +3: > JId: they have joined
i+ I > PRI he swallows

21 3 generalment sOallarguen devadtcal{_+ consonant i + consonant:
ex.: G ciutat: YL-FIY_ Dat. plural [Gonda, p. 18, n 18.111]

FToR
Final & + consonant é&
ex.. 7 > sfEa passiu present 32 p.sing. is swallowed, afai: part. passat passiu swallowed

Consonant labiat # + consonant> S‘F{\
ex. 4 - qId passiu present is filled, qUI: filled
Consonant sola % + I > R

ex. s > dd present passiu és fet
Consonant doble % >

ex. ¥ > THId present passiu
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1.5 FHAEET o ST
Uniod de e/o, ai/au amb vocals de diferent familia

A 4+ T > T+ S

Final@ i 3 no canvien davant dOwanicial, per” 131 sOeludeikescribim IOabragraha
Normalmentel cas mZs frequent Zs el ded@an representa finghs.

ex.. d 3 — dST, 4 I — qASH, Il I — AAIST

= N D
/3 + vocal #d'?1> W/ AT +vocal #d'31 > 3 + vocal
FinalQ i a1 davant dOuna altracad | d& esdevened fent hiatusEl cas de & Zs molt poc freqYent

Finalg 03 dOun diftong esdevZ la seva corresponent semiooal davant qualsevol vocal ! dOa o diftong.
Per™ en sandhi extern, la semivocal resutligeneralment sOeludeix.

=~ o [a N aN [ . * . .
exX..dd + Jd 2 dqHld > dd gd e+i— ay"+i - a+i
™~ [aN o [N ~ . * i .
HET + S — A ZId — AFMEId > A Ed o+i—»av +i— a+i
hat [aN o~
9l + Qg — 99 T3 o+te— av*+e— ate

* yiv seludeixen i es conserva el hiatus [Perry n° 160]. Una rad de I'eligio és perque hi ha masses vocals juntes.

N D
Q /30 + vocal = T/ * + vocal

Normalment finaﬁ/ a esdeveneRTd/ 3T devant qualsevol vocal o diftong, no obstantombinacio
externa lag_sempre sOeludeix deixant un hiatus (paus@)tdabZ sOeludeix per” no tant sovint.

ex.: o 3Tk — A | S I — A I — ST I
ex.: @Ml A — TEEEREAR,, a1 3= — 3@ — 381 I [Perry e 164]

Samdhi intsrn
hat N . H
Q W 3 30 seguides de vocald , esdevenel™_ 3T A9 _ 3{_ respectivament.
ex.: 9 I — T ull, a + g'l%l - a% + S?'l%l - a?l'l"l?\ﬂ Q—ﬁ:l jo vaig: aﬂ—azl'l'l?-l que jo vaigi
\\3 q — TI'\’\J per la riquesa/abundancia, \El + 3 — dM opinid, ppi, doctrina, idea
« + Ik — 4% el que guia, lider, heroi, S + 31 — S victoria, triomf
T?l Q- TIE[ per a una vacal/toro, Tﬁ g: — IG: en relacié a les vaques, ﬂ\T 3 — Hq
N

2 2
dl J: — |q[d: baixells, 31 + 3fsh — I relating to cows, Al + T — HIF estat, condicid
N
Al + Ak — H + Ak — HESR[ el que fa esdevenir una cosal/impulsador
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R EHT: o TG :

2. Unid de consonants amb vocals o consonants

Regles generals dmals consonants:

Les consonants finals mZs habituals spn; m, n, tk, p,t ;i espor’dicament’ 1 i n [Perry n. 239].

En principi cap paraula pot acabar amb mZs dOuna consonant, excepte quan r precedeix final k t
en la que Zs radical o substitueixradical, i no un sufix. Sino en tota altra combinaci— sOeludeixen totes
les lletres finals menys la primera, segons forma final permgsadonell n. 28 / Gonda p.12]

ex.: ¥ de Al , HdrcH — ¥, aqﬁﬂ?iﬁ AA: latés un sufix, I'r esdeveé visarga
perd S%_ k és substituida pel radical j; 32 _de HSl lat és substituida pel radical j.
La s del nom. sing. mad’ i femen’ sempre es perd, potisacceeirregularitats de tractamean la
terminaci-final. [Perry n. 240]
Les regles deandhi sols s—n aplicables desprZs deageenisonant final dOuna paradaigi reduet
aunales 8 consonangsermeses final dOuna paraul@pausa (que acaba unafraseovérsk tt p hn m h
Les 34 consonants es redueixen a aquesieda@segYent manera:
_les sonores i aspirades, excepte palatals, es trasforment en les sordpsmants (d > t, bh > p, etc.);
_les palatalgc, ch, j, jh, —, y,/pes transforment en k, j de vegadssansforma en, —enn ;
__Ses transforma ek o {, si h es tranforma ent i rarament a k;

h en alguns pocs casos, quan representa original dh, es transforma en t.
_sires transformen dn(visarga) @sprZs de vocal
_ny | v afinal de paraulao ocorren mai.

Una oclusiva aspirada canvia a la corresponent no aspirada abans dOuna oclusiva no nasal o sibilant;
i rom™n sense canvi sols abans de vocal o semivocal o wasalloncs una oclusiva dOaquest tipus
es doblada quaprefixa la seva corresponent no aspirgghacry n. 2427]

Final aspirada o final h:

En algunes poques arrelsian s’lalabes radicals comencen en sonora (g, d, b) i acaben en sonora aspirada
(gh, dh, bh) o en HQaspiraci— final es pereapareixper compensacien la consonant sonora inicial
ex.:ga_>49%h , g4 > nom. i voc. sing. ¥d_ de bhudh-s; ¥-&dH , Y [Gonda p.12-13 / Perry n. 244/ Macdonell n.55]

Mots que tinguin com elemefihal les arrelsqg_(cremar) igg. (llet), gE\(Zsser hostilgntre dOaltres
i tambZ 39T (nom d®un determinat metre); canvignfi@al a®_ i 7L. Perry n. 249]
ex.: wood-burning > Nom. i Voc. sing. &8Ys,
%MHgg_ granting wishes > Nom. i Voc. sing. ®HYd%h , Acc. hIHGEH , Loc. pl. sHIY
ﬁﬂ%‘& amic traidor > Nom. i Voc. sing. ﬁqsrgg\
En les arrelsgg. (veu activa i mitja) iiG&_(smear, veu activa)@final respresenta un gutural original
la qual reapareix en la conjugaqrery n. 428]
Paraules acabades arfii_ (bind) on |& representa una origindl, I& esdevZg_i d_. [perry n. 249]

ex.: S4IHg_ shoe, sandal > Nom. i Voc. sing. SYIFd, Acc. SUI&H_, Ins. dual SHIGIH, Loc. pl. S
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Samdhi intern

La divergencia mZs notable respecte de| danextern Zs que les consonants finals de temes
verbals o nominals no canvien si van seguidesufiges i desinencies que comencen en
vocal, semivocab nasal mentres que seguides d@altletres si canvien, seigt
generalment les regles del gé#mextern.
ex.: d99-Y Dat. singular de tapas (asceta), H‘JH;%FL ascetic,

pero HﬁT-ﬁﬁI de tapas-nidhi, donat que es tracta d’'un compost

9i=F: prafic-ah de l'est, I vac-ani deixa'm parlar, d<9 vac-ya ha ser parlat,

arq vac-mi jo parlo, pero ark vak-ti ell parla
Temes nominals i verbals acabats en consonant i seguits de terminacions dOuna sola

consonant, eludeixen ambdues la terminaci—, doscensonants final de paraula no es
permes; la consonant final que rom™n es tractada segons les regles dkl eatarn.

ex.: U + 9 Nom. sing. oriental — HI€_ I's ha estat el-ludida i la palatal ¢ ha estat
assimilada a la gutural k i despreés k ha estat eludida. [Macd. p.26 n° 61]
313\@ +d_a-doh+t — 33[’5'@ a-dhok 3 persona sing. imperfecte he milked

Oclusives sonores devant srdaesdevenen sdes; mentres que les aspirades passen a

sordes no aspirades. Devant sonora, les oclusives aspirades esdevenen sonores no aspirades.
[Gonda, p.19, n.lI]

ex.: HqY esperit: Loc. plural H:- , Instr. plural -y ; ©S]_corona: Loc. pl. %Y
Aspirades seguides de qualsevol lletra excepte vocals, semivoceisals, prden
IOaspiraci-fiacdonell p.26 n.62]

ex.. &e + 'c_a’\é F%@T you obstruct, @&¥ + & > FW | shall take,

perd gﬁl in battle, S to be desired

Unasonora aspirada perduda, si pot, torna a ser aspirada si li segueix dhv, bh o s.
ex.: ¥YgdH_ a-bhud-dhvam you observed,

qr&: bhud-bhih Inst. plural, ¥&g bhutsu Loc. plural
perod g?a dug-dhi 2 persona sing. imper. milk

Si una arrel o tema acaba amb sonora aspirada i si un sufixe o0 una desinencia comenea amb
t o th, aquestes darreres esdevenen sonores i atrauen lOagpi@ai-+3-1/ Macdonell n.62-b]
ex.: ¥ +d: > &ed: obtingut, &g + ¥+ > &g vosaltres dos obstruiu,

gq + dH > d-gH_envenar
Perlesarrelsverbalsque comencen amb d i acaben amb h, hom obtZ les fegties
ex.: ge > g9 ftrait, 1%!{ estimar > R estimat

pero: Arrels que acaben amb h i van seguides treo dhsOassimilen &g
en aquest casnavocal breu precedent, excepts®allarga

ex.: (\E'Sé +9 > JT vosaltres deixeu

Abans ddesterminacions pada: bhyan, bhis, bhyas i su,
un temaes tractat com a sanddtern.[Perry n. 241]
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2.1 Consonants finals

Les consonants finals han de sar@es abans de somsrinicials i sales abans de sies inicials.
[Macdonell p. 16, n°32]

Unio6 d’oclusiva sorda amb sonora
Devant una sonora initigincl—s vocals i semivocgla sordasOassimilala sonora corresponen

Sorda no aspirada + sonora 2 sonora no aspirada + sonora

EE\ + sonora > T,[\ + sonora ex.:dl% é’QT: - aﬁﬁi mestre de la paraula (hom de Brahma)
TEE_ SHH_— TEIEY. ben dit, 14, IT9T: — G mon elefant
ﬁ%\ S - ﬁ"m mestresa de totes les regions

_+ sonora > ]+ sonora ex.: ¥H_fed — eled

&_+ sonora > §_+ sonora ex. 9% Q_%T - §ed aquests sis, ‘:Iﬁzl'l'{\m* Erﬁam és un mendicant
Qﬁaﬁ\ TR — ‘{I"\\Sllﬁj TB(d el mendicant (se’n) va

a\ + sonora = Q\ + sonora ex.: %ﬂﬂa aﬂ'ﬂ% - ﬁmﬂ:ﬂ& afortunat, sense comengament

Hﬁ?l\?ﬂﬂ - Hﬁaﬁ el riu aqui, HEd ¥d: — H&Ed: una gran reveréncia
I, SR T3 — TOFIERT=3Id ve de la ciutat

9 + sonora > ¢ + sonora ex.. ®@d A — FETA unaregio aqui, AL S — ISt nascut a laigua

k t t p seguides de n o m poden (i genralment ho fan) transftegmar les corresponents nasals nnm.
%+ nasal > € + nasal ex.d% Y - aEH lameva paraula, [Gd. AFT: — [GEET: o [TART: mon elefant
g, HE: — USHE: de cara a l'est
& + nasal > U] + nasal ex. 92 HME: — YUHE: periode de 6 mesos
URAE. A — YRETEA o YRATA [Perry n. 266]
d_+ nasal > €+ nasal ex. dd 99 — J9HH o dq AT,
ST AT — SHTA™: o SIEII: senyor del mén

9 + nasal > H_+ nasal

Les nasals precedides de sorde®s transformemlonat que no tenesordes corresponenigr™ en alguns

casos sQinserta una sibilant (desprZs dOn) o Ocognate hard lettersOqdesaryerdee ambdues.
[Macdonell p.17 n.35]
Samdhi intern

9 i seguides d&) la palatitzen.
ex.: Y + Al > q==1T request, IS+ d > <=1 sacrifici, perdo ¥R questio
U + €l > U Inst. sing de rajan rei, 99 + 4 > 4l sacrifici

Sorda + h = sonora + h o sonora aspirda
Una sorda seguida dOh esdevZ sonora i IOh pot romandre igual o-seresettirsonora aspirada
corresponent. En la prictica generalment IOh canvia a sonora agpitadas7 / Macdonell p.24 n.54]

K +8 > +&oY ex.: R?E\l%%mﬁ perque una corona, HFHEEd: o HFTEHEd:
L+ &> S +B0
LR DR HRo0T
d+ &8 > g +ao¥ ex.:ml%%@iﬁl per aix6, ACHIG BEdId o dAFHIGEEATd
AL+ &> L +8o¥
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Final d_
Una t final de la forma in pausa sOassimila a IQinicial del mot segYent quan Zs palatal, retroflexa o I.
d — 9 davantde 99 i 2A* ex.ddd— dH jaixo, ﬁﬂﬁiﬂ%ﬁﬂlﬁ,
ad_ fedrd — aredrd el talla alls, JATd 2 — IS+
aﬂ@?ﬂ% - a‘_@ﬁﬂ% ellescoltaalls * i 2 esdevAg
d_— S davantde S ex.: fl‘rJTH\ SSH — 1?I’EHE‘:I\ dd_ @ — TS = all6 ha nascut,
dd S{«H — dsl«H aquest naixement

d — & davantde@  ex.: QT'JHG?FHH\H QTQ@EHFL HFL@‘EI - @9 he adquirit aixo
gd_ W — ool allo que tu obtens, dq &edH — dGIH_ that is taken
Dental d ¥ g 9 seguida de &_ esdevé &
excepte nasal: —d_ + & > & 0 € ex. dM+ SEM > A SEF 0 df SIEF,

Seguida de qualsevol sonora excepte de palatss)s, retroflexes (excepiei § esdevZ d.
d-q ex.: AT 3 — s | qT97d L&l — qaEeid

I G 2 1 e o= s B | L | S e e A 21
Seguida de nasal esdevZ n, per” tambgeenet canviara denalguns pocs casos.
d — 9 o T enalguns pocs casos  ex.: TETd A4did — IEEE | TET 90 — g
Seguida de les cerebrals (exceptesslevZ o d.
d — T § davantde 23§ 7 ex.: Udd d&l: — TdE S&L: el idol dell

H?I\@El%l - a@%{ allé vola, H?I\é:lq% - a@m\

Samdhi intern

Quan una dentalo aspirad@&ntra en contacte anuimaretroflexa,palatalno aspirada
sibilant, normalment sOassimila esdevinguen la retroflexa o pesptettivament

ex.: de Td-FI-Td, T de TS [Perry p.99 nota]

Final |_
q9 - 3 5
Final §_ [dental sibilan] Sigui original o representant r final, davant de palatal sardaesdevZ3l .

ex. E Td — HEd, NG I3 — T@gad, REd T — REzd o Bag

-1

Final ¥ davant de retroflexa sorda &_esdevA..

-9

Final ¥ davant de dental sor@a ¥ no canvia.
Samdhi intern
H > d_ [Macdonell p. 29-30]
Dental §_esdevA_entant final darrel verbal demanominal:
1) abans I0s dels sufixes verkfaig:, aorist, desideratigle les arrels+_habitari ©+ menjat
ex.: I vat-syati habitara, aﬁ'l?\‘ﬁ'd\ a-vat-sit habita, fSTercard ji-ghat-sati desitja menjar
2) abans els acabaments amibial bh 0 s (i @ el nom. acc. sing. neutre) déémes
reduplicats del perfecte.
ex.: ?ﬂv—cl'lﬁﬁt cakr-vad-bhih, Ihdcg cakr-vat-su, 9%dd_cakr-vat Nom. Acc. n.
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H_ > o (desapareix): [Macdonell p.30]

1) Entreoclusives ex.: ¥ a-bhak-ta (de a-bhak-s-ta), 3» personaing. saorist de-] ;
T de cak-s-te = orig. cas-s-te, 3» personsing. presnt
TambZsucceixquan la preposici-3_est” composada amb |Qaitel o &1 suport
ex. 3 aixecar-se, SR raised up

2) Abans de dentals sonores, M de sas-dhi, 2» personaing. imperatiu d@¥_ordre;
i tambZ desprZs dOhaver esdeviagui®aler cerebralitzat la segYent dental.
ex.: I, de a-sto-s-dhvam, 2» persona pluralorist detg praise.

Cerebralitzaciéo § > ¥
d_ precedida dOuna voeakepte3 1, inclces si intervanusvaa o visarga
aix’ com de&_i {, esdevZy_si vasegiida de vocal, t, th, n, m, y, Wacdonell p.30-31]
[Reglamemotecnica Dlei de RukiO: s precedida de [r,k,i,u,e,0] esdevZ retroflexa]
ex.: HﬁHg Hﬁﬁﬂ amb mantega clarificada, H‘ﬂﬁl Nom. pl., Hﬁta Loc. pl.;
9 > d1gd Loc. pl. en les parles; ﬁ'l{> ﬁlﬁ Loc. pl. en els cants; &1 > fasfd Loc. pl.;
¥ > A sera; T9 > T he slept; I > T, posseiny ulls;
a%ﬁ“ag Loc. pl., %{%E[ Loc. pl., Ta‘i E‘cﬁﬁ
pero: a: final, HAAT (precedeix a) mitjangant la ment; aﬁﬁq\ (segueix una r) foscor

The nasalitzation of the alterant vowel, or in other words, its being followed by anusvara, does not prevent its altering
effect upon the sibilant; thus 9. And the alteration takes place in the initial of an ending after the final §_ of a stem,
whether the latter be regarded as also changed to T or as converted into visarga; thus

gty o al%lg en lloc de Zﬁl'{:ﬂ [Perry p. 27 **]
[Gonda p.20 II: s esdevé s Qquan k, r, vocal # d‘g/a ,ho m\preoedeix inmediatamgnt, seguitd’'un so altre querir:

ex.: ¥T estar de peu/dret: TdBId ell esta dret, ¥ vaca: 9 Loc. plural; perd Td&H_ tres (fém)]

Excepci-4a¥_no canvia si est” al final dOuna oraci— o davant pausa.

Tant en formes verbals com derivati@siinents deubstantius)I'% 0 3 final d@n prefix
generalment cerebralitz&H|Gnicial de I0arrel verbld qual precedeix; i en algupscs
casos|®_ roman incloes desprZs dOintergmsana3 dOaugment o reduplicagrerry n.191]

ex.: 9o + > ﬁﬁﬁaﬁ T + A > present passiu Eilﬁ?‘é?fq%l, imperfecte passiu YT
T+ TY + 1 > I

L&A final dels prefixes acabats 8f_i 39_esdevZ9_quan li seguei® @9 %.. [Perry n.192]

ex.: 4q + ﬁ'ﬂg foreqaa

Combinacié eufonica en compostos [Perry n.352]:

__Final 39_i 39_del mot principal esdevZd_i 39_quan segueix gutural, dental i labial.
ex.: W\ﬂ%%_d\
Final3/_en les mateixes circunst™ncies normalment no canvia.

_ DesprZs dOufas * final, unad_inicial sovint esdevZ cerebf@_.

_ El pronoms generalment agafen la forma del neutre; per als pronoms personals sovint
hom utilitza®q_i <dq_en el singular3&Hq_ i I&H_en el plural.

__En el mot prioritari de compostos descriptipsssessius, p@&-d_hom utilitza HaT.

__No Zs gaire rar trobae un cagorma com a mot prioritari.
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Final ¥

W/ M + sonora > W/ 3{_ + sonora

T final original es mantual desprZs Do =T i davant vocals o consonants sonores.

ex.: G 3 — G, IR S — G

La doble r no existeix en s™nscrit, i si apareix per retenci— dOuna r original o per coyai— dO
la primera <r> sOomet i la vocal que segueix, si Zs curta, es fa llarga per compensaci—.

a N NN N N NN N
ex.: G TH: — GAT TH:, NG U9 — SFl T, b T=9d — o =

I~ ¥9_de vegades, al final o inici de paraula quan segueix dOuna consonaf® Fofda <3 d 9 9 F).
Retenen Q
_ Noms acabats en radictlseguits del locatipluralg. ex.: 9 +d — EiTgc en les aiglies
_ Les part’cules indeclinablesig{_i ¥&a{_quan formen compost andibd.
ex.: aﬁlﬁ?\-l senyor del dia, =i senyor del cel.

Unid d’oclusiva amb sorda
Quaselvol oclusiva seguida dOuna oclusivda, esdevZ sorda no aspirada.
Oclusiva + sorda 2 sorda no aspirada + sorda

o o o o e
g+ d > ex.. ¥q dl — ¥, 99 Id — 9 el sap
LOoclusiva sorda de la forma in pausa sols Zs possible devant sorda.

% < Y9 + sorda > no canvien

Samdhi intern
Una cerebraseguida de dental, la cerebralitza

ex. T9+d > T desitjat, 89+ [d > & ell odia, 89 + 1 > f&RE odi,
¥ + dH > YUUTH_ de sis
Tot i que regularment la cerebral sibil&iesdevZZ o €_en la declinaci—
i abansd_ en la conjugaci—, normalment esd&vZbans dOufaen la conjugaci—.
ex.. & thou hatest (del%sb

g_abans d) i en arrels que comencen afbebans de t, th i dres tractada cord_.
ex. 5)75'\+ @ 5)'[21 thou lickest, g&_+ =i > ‘J?;?TI%T ell cremara,
qa +d > Y burnt, 1%@+ e > fwe ye anoint
Similarment s—n tractats els participis del perfecte passiu de Ies'iﬁ[els
i en un sentityg.: ex. B smooth | T74 foolish
Z_en les demZs arrels Zs tractada com a aspirada cerebral, la qual Zs eludida
desprZs de canviar les seqféd, 94, 9_a T, i allargar la precedent vocal curta.
ex. g +d > BIE licked, G&.+d > HE infatuated.
Les arrelsi@ i s—# tractades igugler” amb una aparent irregularitat en la vocal:

ex. ¢ carried (de vah + ta; la sil-laba va, la qual és propensa a Samprasarana [reduccié de
ya, va i ra a les seves corresponents vocals] esdeve u i s’allarga),

Eﬁ@{to carry (de vah + tum), H\TQ{ to bear (de sah + tum)
Una excepci-ad_ Zs |IQarrélz en la qual ) es tractada com_: ex. =& lligam
Una excepci-dOambdued i 9 Zs IOarretz : ex. g2 firm (comenca amb d i té 1 vocal curta)
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Unid de palatal amb oclusiva # de nasal

Palatal seguida dgualsevol oclusiva menys nasadevZ velar (gutural)
d_ + oclusiva # de nasal > % ex.. 9+ dl — gl ell parlara
¥_+ oclusiva # de nasal > _

SI + oclusiva # de nasal > 3]

g + oclusiva # de nasal > ©_

Samdhi intern
9_regularment esdevZ gutu(al 1) abans de consonantgambZ en la majoria de casos
S per” de vegadepot esdevindreerebralZ g 1. 1. seguida del o d_esdevAovintd..
ex.. St uk-ta parlat (de vac), g yuk-ta unit (de yuj), ®UT rug-na trencat (de ruj)
perd U< Nom. sing. rei (de raj +s), Ut regne (de raj)
Ff@ 2. sing. imper. neteja (de mrj)
@ de |Qarrel_(pregunta) es tractada cof..
ex.: & preguntat, Y& | shall ask , IR pregunta

(En sandhi extern, a final de paraula i abans de terminacions de la veu mitja, esdevé £ .)

[ abangd, les terminacions %otmanepada i el N@mnormalment esdeviZo <

i a vegade& 071. Seguidaded_i I esdevZ sempie.

Abans 18 del futur i dOalteformes de conjugaci-esdevZ sempi&.

ex.: de 1%1"51\9 1%123\1 in the settlers, fase entered, a%?ﬂﬁ? | shall enter, §§\+ d-> i{g vist

Inicial &_
Ch iniciant paraula esdevZ cch qwarprecedida de vocal curta, la preposicida part’cula prohibitiva ma
vocalcurta/a/ma + § > Tg
ex.: B ™1 — RE=am la bellesa de Siva, WWHWW,W%W—’W%Whihaombra
S @Eﬂﬁ-{ - 341“75@% ell cobreix, HI T%ﬂ?l\H |l l%?ﬂ\ que no talli
pero aaﬁw o) aaﬁw ombra dels arbres de jojoba

Samdhi intern
> > o [N ~ -
I despréde vocaksdevZ=s. ex.:[&q- (fendre) — [H=9q , §=3[d ell desitja, ¥=&: barbar

Inicial RA_ Macdonell p.24 n.53]

Inicial 2L No seguida de consonant sorda, pot i en la prictica ho fa quasi bZ sempre, canviar vers la
corresponent aspira@a desprZs déd_i 1.

ex. Eﬁl\éc’;\l%d - (‘I‘VQ\(’;\I;!\WI mitjangcant aquest vers, 99 AR(: — YEISSRA: a running hare

El mateix canvi succeeix desprZs®lez_9_ tot i que no sOaplica habitualment.
ex. dTRRIdH_ pot esdevindre dTHSdH_ 100 llenglies
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2.2 IGATEEET™ Cas de les nasals

Anusvaa seguida dOuna consonant altraZjug_ d_ & Zs opcionalmemeemplasada per una nasal del
mateix grup que la consonant que segueixundhara Filliozat, p. 44-45]

ex.. 2 d: > aAFa: apacigiat, €9H_&49d: > Hekqd: ells dos parlen
Samdhi intern
4. i " seguidesle sibilantesdevenen anusaex.: &1 + & > &/ tu mates

Seguides de les altres consonants, excepte y, m esdexZ it + g9~ 7= anar
[Gonda, p.20 VIII]

A final de paraula qualsevol consonant mefys &_, seguida dOuna nasal esdevZ la dakalateix grup.
ex.: Udg_ ﬁ(lﬁ > Udr{y R , dadld EJ,EI: > EEFIFEJ?R segons la paraula de 'ermita

Nasals finals excep® es redupliquen desprZs dOuna vocal breu i devant qualsevol vocal inicial.

vocal breu + §_3] U d_final + vocal - vocal breu + nasal reduplicada + vocal

ex.: 3T'|%‘T§7'I\313l > AT, G 3= > "9 estant aqui, mm > Q?J@\_w'a—l'(-_?f esta assegut cara oest,
e 33 > Yiae¥d:  un cavall corrent perd WW crida als poetes

La gutural€_la qual Zs rar que es trobi a final de paraula, normalment no canvia en aquesta posici—, per”
. . . NN NN
potinserta %_quan va seguida de sibilanex.: 9€ 3d o U 2[d he lies eastward  [Macdonell p.17 n.35]

Final «_
No cambiaguan va seguida
__de vocal.ex.: di€]_ 34T ell parla a ells
_ de guturals (k, kh, g, gh)ih. ex.: AT RIS un cert home savi, L&Al having slain them
_ de labials (p, ph, b, bh, m).  ex.: Tdld_9RI€_ these bonds, I HH my relatives
_ de les sonodentalsd, dh, n  ex.: &I 9 put the fish, Wﬂaﬁ‘f ell guia als princeps
_ deles semivocals v, r, v. ex.: "&fHHI&ﬂ% ell protegeix a cisne
_ de la cerebral sla dental s, perpot introduiren aquesta celtima urtaansicional
ex.: di«] 9&_ aquests sis, ?‘"7{\1:{3%[ o A cHEd  he endures them
Samdhi intern
No canvia abans d& i 9. ex. &d és matat, dwde_stretching
Cambiaa
_anusvara quan va seguida d®rdes garbabarggalatals c i ch, cerebralsth, dentals ti thseguides de vocal o
semivocali inserta la sibilant corresponestper palatals, per cerebrals i s per dentals.

A +™F B /€ @/ dH > anusvara + A/ Y / H,
ex..dHd ¥ > dixd, &6d 9%R > THHER, Eh"'IiIF-[\ %F‘L TR > W%ﬁﬂ“ﬁ en una ciutat qualsevol
TR, SGH, > TRITSTH,, T, Rig: > TR
A, quT > Jqieadn, @, a9 > SEeadn | Jadq, a&: > Jdede:
Samdhi intern
q_afinal de paraula i seguida dOuna sib#adevZanusvaa. [Perry p.29 nota]
d_a final dOuna arrel verbal i seguida d@uresdevZ anusva [Macdonell p.29 n.66.A2]

ex. oTeriard ji-gham-sa-ti ell desitja matar (V han), Hed mam-sya-te ell pensara (¥ man).
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| tambZ quan IOn est” insertada aBansi. en el plural neutre.
ex. TR nom. pl. de yasas fama, &1 neut. pl. de havis oblacio.

__ 3] quan va seguida de les songpatatals j jh ila sibilant palatal s
L+ S A BL
ex.: HT:I\WT% > TS ell els conquista, Il ST > dIACI_ aquestes gents (acc.)

< < <
A 2GS > dEARSH, o dRBIGAN, A Al > dRHET o dPHET havent-los entés
A 3Ed > dERAFA, o dlSSFA. en aquests casos molt sovint hom substitueix inicial 2 per &,

Samdhi intern
d_esdevZs]_ quan est” precedida c.i jconda p.20 IX]
ex.: WS+l > UM, I95] + 9 > I sacrifici

__ U1 quan va seguida de les sonores cerebratihd

4+ > U ex: WM > HEUSH

Samdhi intern
. = U cerebralitzacio de I’'n

d_seguida de voca#l, A, 9.0 4_esdevZUl_si enel mateix moprecedeix® & { T
encara que hi haiginmig altres lletres simabarga (gutturals i labials)

i sempre que no sOinterposi una lletra garbabargsa{paretroflexes i dentals);
guan en les lletres del mig hi han lletres garbabarga, llavors no canvia.

Aquesta rgla passa sovint en instrumental i en genitiu.
[Gonda p.20, Perry p.32-33 i Macdonell p.28-29 n.65]

ex.: § +dH > <UH_ dels homes,
HUT: orella, YU abuse (dUs-anam vowel intervenes)
EEUTF[\ nourishing (anusvara, h, vocal), IR mitjangant el sol,
fl\%’ft'!l: throwing (vocal i labial), SO amb amor (diftong i labial)
S&UYd: rei dels bramins (vocal, h, labial, vocal; n seguida de y)
fUT: seated (n seguida d'n, la qual ella mateixa es asimilada a retroflexa)
E{EI\-FIT-l%I > HEUTH(T\'I ell vola, S{-H-STT > FHHOTT mitjancant I'accio
JHEUT obediencia, VEUT “écoulement” (desfondament)
TH > inst. Iﬂ?{UT, I > inst. \I‘%UT, 9H > inst. ‘Jlﬁ:IUT, FET - inst. HEU
pero BF;FITL arc-anam, worship (palatal intervenes), YHI_acc. pl. Rama (n final),
utaA by the ocean] (cerebral intervenes),
e by half (dental intervenes), a\cg_cltlfl_c{ ells fan (n es seguida de t),
oL mitjangant el carruatge, Eif-'-[ visio, A9« fer menjar
29 > inst. 384, 9A > inst. 92, 93 > inst. ga?l Ud > inst. Ja=

L& inicial dOuna arrel verbal generalment esd@wlian porta un prefigue conf
{_(original o representant spm per exemple: antar, nis, pagéc.[Perry n.166]

(oS N

ex.: JUEd |, Ui
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<1 no es cerebralitza:

. Quan hi ha qualsevol palatal, cerebral o demteteptey i n, entreX® % { ¥
ex.: TqRIA, JUTl, ZFTS, B, Fefed, T&tled, Tefed

. A final de paraulaex.: &, A0, FEE, AR

_ & 0%_quan va seguida dOuna I.

A+ F > A0 ex.: AL BEA > A SFA_ o dl SEF, TEFHIH: > FEGH:
Final H_
No cambia

_quan va seguida de vocal.  ex.: fFH 3 > FEH qué hi ha aqui?, JUME ST > JUERD és herba
_ afinal dDoraci—.

Cambiaaanusvara =
__quan va seguida @®nsonant. ex.: JUF Hald HdeH. > g1 FEid SIASH. [herba és fresca

Obligat™riamentquan va seguidde semivocals, sibilants i h:

e aN(aN

ex.: HTI\EK\ > d %I?{ jo el conec, HGUH_gld > FEU flﬁ"% plora piadosament
H\THTI\J\?{%?‘T > g @44, HIH ghrd > xR &HId sonriu dolgament

Opcionalmentiuan va seguiddOoclusivedes nasals n i m
sino tambZ pot esdevindre la nasal corresponent a la consonant que precedeix (parasarvana)

H € devant® @ 1 9
ex.: T HHH, > dRHH, o dEIHA,, [HH AN > fF TN o U™ que fas?

" S devantd ¥ S T
ex.: ﬁ’?’{ﬁ% % = o 3, 5@{3%95@3%05@?% mata a 'enemic

"~ 0 devant& & ¥ T

H—d devantd ¥ g
ex.: J&H_ I > 6 FHId o &AM ell saluda al mestre

H_ devantd_ %_d_¥_no canvia perqui_ Zs la nasal dOaquesta familia de consonants.

ex.: i o > & FoH o FFRed, FE HHiEd > @ HiHidd o @FHHIEd el estudia el libre

Samdhi intern

¥ _no canvia abans &g {, & ;
per” canvia abans de sufixes comeneats &nlesdesvinguer,

ex.: ®F: desitjable, d¥ copper coloured, % sour, perd SWIFT_havent anat (\ gam)
altres exemples: hom pot escriure  FL o AGH orig. de l'arrel MH_+ &I

FYd o TIRYA orig. de l'arrel TH_+ Jd

e o |fFd
H_seguida d&_esdevZ anusvaa + H_ex.. @1 + fid > HERd allo que és civilitzat o refinat

Final radicaM_is assimilated to a following mute or spirant. In the former case it becomes
the nasal of the same class with the mute; in the latter it becomes anusvara. [Perry p.29 nota]
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[aN C
3 [AHIMET: Visargasamdhi

Hi ha 5 tipus de visargasandhiiozat p.4647]:

1. Visarga(tambZq) precedidal®, es remplasaer3 quan li segueix uneonsonansonora,

i seguidament sOaplica el gsandhi: 3T + I = Al

31: 0 3+ consonansonora— 3 + consonansonora

ex.. «: S9q — a {SYH_ el nostre regne, SICicH 'q;]":[: — I Z‘fl'qi
T A — &l ST ell neix de si mateix, A B — Al {1 | %0 THE IORME — %0 G0 STORTE
WWI%HHEI\TW%, ‘aEFH\TI‘_@'IT\'TH éaﬁw% un déu va

Quan li seguei® aquesta sOeludei®l: o 3+ 3 — A+ s
< o NN -

ex.: s 3GH_ — W ST, R1GH_T&H_— Ral SeH, a9 = — J91 ST

iﬁ?ﬂaﬁq\* EE| S@H_sdc 1 persona sola (célibe); ia&aﬂ”q - é?:ﬁ ST inclas un déu
Quan li segueix qualsevol altra vocal ! dOa, es perd la visé@mi@s conserva el hiatus entre vocals
H: 0 AY_ + vocal # a = ¥ + vocal # a
ex.: Fd: AFTA: — Fd ANTA:, TIH T3 — T4 ITS(d, a6 39 — 314 T com un cavall,

JE_SeHH_ — ad IgHY, 399 S — 89 ITM  déu parla, Fi: F: — F T qui és el savi,

% WY — & T: quiésell,

2. Visarga(tambZH) precedida ol i seguida d qualsevokonaa sOeludeiforma un hiatus.

Al: 0 A + sonora— 3T + sonora  ex.. ¥ I2fed — 3T 3TFd  les cabres vaguen/deambulen
J&: @ — d&l Q.%[ aquests arbres
I T=BTed — 91 FTBled, JI Sled — JIT STGled
az{’ﬂ'lﬂ\agl':_d — %1 T&led els cavalls es mouen
aa'lﬂ\ﬁi - é?sn $g: els deus parlaren/van parlar

Excepcions dO1 i 2:
Final 31: i 3T: en alguns pocs casos: punar (de nou, un altre copgr gaaiat), antar (dintre), svar (cel), ahar

(dia), dva (porta), va (aigua), vocatiu singular de noms ambam pitar (pare), i algunes formes de verbs
amb rcom ajagar, 2.3. singulaimperfecte de gr (despertar); representagttmol”gicamenta 3W_i AN
no est™n subjectes a les esmentades lleis de sanehinei p.22 n. 46]

3. Visarga(tambZ4.i ) precedida dOuna vocal altra §U&T i seguida de qualsevol sonora excdpte

es transforma el (anomenada egram’tica repha'fﬁ).

vocallafa+ ¢ o¥_ o { + sonoralr - vocal!a/a + {_+ sonora

ex.: Hd: H{IH — m%r@{, 3TE7R:[\3:|3[ - BTﬁ?H, 3?3?&3‘@% - 3T'|'}:|§%|%, aTﬁH\HT{ — IEEH el meu corder,
qig: Tl — Ollgdﬁ?l, ﬁa: T3 — Q@‘f‘%ﬁdlﬁ la vaca (se’'n) va, \'\Jﬂﬂ\?@[ - ‘aﬂ(?@[ com una vaca

N

b B . S (oY aNaN DN oo N\ . =\ o N~
IJUT: geh: — I[UTATh: proveit de qualitats, HIT: STddd — HETSEA per la vida, 11 IT=Sld — TSI

Excepci--a part’cula exclamativa bhasdevZ bho devant de qualsevol soneseda p. 17 n. 14]
Quan va seguida dOdpiicial, llavors cau I0r repha i sQallarga la vocal breu precedent.

o [aN o . o hnN ha¥ . . X
ex.: G USId — T TSI ell es distingeix un altre cop, A HA — 71"4??[ WHd ell rei es va divertir
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4. Visarga(tambZ i ) seguida deonsonarg sordes:
Quan va seguida dmrdapalatal, cerebral o dentas transforma eRl ¥_#_respectivament.

P+ A T =+ AT ex.: ER: T(d — ERERIA, T T — TAL i de nou, 39G.T — 294 i el deu
t+2 %85 =Y +253

r+dY=F + d U ex.: Tl IR — UM W, G = — geas | 399, oo

Quan va seguida de sorda gutural o labial no cafwizgnviaopcionalmerf)

P+ m =g +F G ex.: ad: FH: , THERUM ell F: FUMd — FAEHRUN  ell saluda
P+ TR =9+ 9% ex.: T g

Quan va seguida de sibilant no canvia o pot ser assimilada.
o o Ay Ay
ex.: §td: RIX[: o EARIR: el nen esta dormit, IIH: s o YIHEHT:  the firts canto

5. Excepcions de la visarga.

Lavisarga dis pronomss: | &: sOeludeix sempea qualsevol circumstanciailiozat p.47 n.20]

ex.. |: 1%31 Bm g‘q%[ -9 ﬁeﬂ BTITJFW\I g‘q%[ de dia vola en el cel, WH: d&I: — WY J&{: aquest arbre
a9d_i |9 perden IOs quan van seguides de qualsevol consenaRFH_ [H&: — T¥ [H&: aquest lle

¢? Macdonell p.23 n.48:
Els dos pronoms: i T: retenen la visarga a final de frase, per” esdevéﬁneﬁ;ﬂT quan van seguits dOa.

ex.: |: a?::na - QE{HT‘T ell dona, H: 3=g: — H =g that Indra
o
pero |: A — AISHI_ ell fou, Hd: H: ell és mort

El vocatiu irregular contragut de bha\mt eludeix la wsarga quan va seguit de vocal i consonant sonora
[Macdonell p.23 n.49] €X.: ?:IT QE\T - HT QTJIT oh deus, pero WT @?{ — ‘TIW oh tallador

La mateixa regla sOaplica al vocatiu contrﬂ'gtrtde bhagavat (adorable one).

Ho { finals — ¢
_al final dOuna paraula sola o situada a finfiade (in pausa).
_ generalmeniambZ abande k kh p ph (sordes simabarga)bilants.

ex.: dqHyq_ ﬁh‘l%?l\% dgH: l'%l%?‘[\ parlem una mica, dqd¥ JdA{ — dqd: g:
T%F(H\W= — {T: T tres noies, g?l(m%rgl% — g MBI ell marxa de nou
Es pot donar el cas de IQassimilaci— devifig dibilant ex.: 7&3[ Z[L: I'heroi Indra
Regla optativaAbans de sibilants IOs pot esdevindre visarga o no canviar.
Q+ALH /8 +A L H
ex.: ‘1]%1?{1 & o ‘ﬂ%ﬁﬂi 1a: Siva és honrat , 7h: I o e T _que ell sigui alliberat
ed: T%lﬂt o H}Tﬂm: el nen és adormit , STH: T&: 0 TEHEHE: el nen és adormit
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homogénies: /3 + /¥ > F/§ + 3/ >3 I/T 4+ TI/F > F
a/a amb vocals diferents: 31 /3 + /3 > T H/WM+3I/F > A/ M+ E/E>
a/a amb diftongs: 3/ 3 + T/ > Y /W4 A/ > o

Irregularitats on succeix vriddhi en lloc de sandhi: 1) preposicié acabada en a/a + verb amb inicial r esdevé ar.
2) preposicié pra + participi perfecte passiu udh esdevé praudh. 3) 'augment a + vocal inicial ex.: a + unat > aunat.
semivocals: 3/% + vocal > T+ vocal 3/% + vocal > 9 + vocal % / % + vocal > I + vocal
% + vocal > & + vocal Sandhiintern: 1) especialment en monosil-labs i després d'un grup de consonants:
vocal +ii/uu/f > iy/uv/ir 2)i/u generalment s'allarguen devant radical r + consonant / v + consonant 3} final ¢
+ consonant > ir 4) consonant labial + ¢ + consonant > ir 5) consonantsola + r+y >ri  6) doble consonant + r > ar

e/o, ai/au amb vocals diferents: T/ aj:T +@ ST/ + 5 /@ + vocal#a > & + vocal#a [cau y/v]
/¥ + vocal > 3/ Mg + vocal s intern: e/ai, o/au +vocal oy > ay/ ay, av/ av

oclusives sordes amb sonores: -® /-9 /- /-d /-9 + sonora > /3 /%T /g/4 + sonora

k t t p seguides de n o m generalment es transformen en les corresponents nasals.
Nasals precedides de sordes no canvien, pero poden insertar una sibilant després I'n.
Sandhi intern: ¢ i j seguides d'n palatitzen la nasal.

sorda + h > sonora + h o sonora aspirada |iei de Bartholomae o Buddhal

final @ -4 + 3 % també A/ S A/ & > T sesdevé T/ L L/ A + LA/ A/ &
-d_ + sonora excepte les palatals S &, nasals, retroflexes (excepte s) i & > T
-d_+ nasal > 9 o també g en alguns pocs casos
-dq_ + retroflexes > %0 g
Sandhi intern: dental no aspirada + retroflexa, palatal no aspirada o sibilant > s'asimila a la retroflexa o palatal respectivament..

final®: -® +sordes 9 ¥/ &/d % > A/L/q + L8/ &/ 4

Sandhi intern: 1) -s final d'arrel verbal o tema nominal, abans I's I's dels sufixes verbals de les arrels vas i ghas, esdevé t.. | també abans dels
acabaments amb inicial bh o s (i en el nom./acc. sing. neutre) dels temes reduplicats del perfecte. 2) -s final desapareix entre oclusives i quan

la preposicié ud esta composada amb |'arrel stha i stambh. També abans de dentals sonores, aixi com després d’haber esdevingut s i d’haber
cerebralitzat la segiient dental. 3) cerebralitzacié de I's: k r i u eo + s +t th n m y v >s [llei de Ruki] excepcié: no canvia a final d’oracié
o davant pausa. 4) -s final dels prefixes acabatsenisius >s quan segueix k kh p ph. 5} en formes verbals i derivatives I'i i u final d'un prefix
generalment cerebralitza I's inicial de I'arrel verbal que precedeixen.

oclusives amb sordes: oclusiva + sorda > sorda no aspirada + sorda

Sandhi intern: 1) retroflexa + dental, cerebralitza la dental. 2} s normalment esdevé k abans d’una s en la conjugacié. 3) h abans d’s i en arrels
que comencen en d, abans de t th i dh es tractada com gh. 4) similarment son tractats els participis del perfecte passiu de snih i muh. 5) h en les
demés arrels es tractada com a espiral cerebral, la qual es eludida després de canviar t th i dh a dhi allargar la precedent vocal curta.

palatal amb oclusiva no nasal: palatal + oclusiva # nasal > gutural
Sandhi intern: 1) ¢ + consonants > k o g ; j en la majoria de casos també, perd de vegades pot esdevindre cerebral. j + tth > sovints
2) ch de I'arrel prach es tractada com § . 3} § + dh, les terminacions atmanepada i el nom. -s >t o d 4) abans -s del futur i altres terminacions > k.

inicial @ : vocal breu, preposicid 3, AT + - > ... + 4- Sandhiintern: ch després de vocal esdevé cch
inicial 2: -9 /-3 + - + consonant sonora generalment > -4 /-3 + - També passa després dek t ip.

cas de les nasals aﬂﬂﬂ'ﬁiﬁﬂﬁl

Anusvara + consonant # s s s h és opcionalment reemplagada per nasal del mateix grup que la
consonant que segueix. Sandhi intern: n i m + sibilant > anusvara; seguides de les altres consonants excepte y, m > n.
Final consonant # r/h + nasal > nasal del mateix grup + nasal

Vocal breu + - -3 -9 -9 + vocal > vocal breu + nasal reduplicada + vocal

Final -€_+ sibilant > - + pot insertar una &_

Final 9: _ no canvia: seguida de vocals, guturals, labials, sonores dentals, semivocals y r vi h.
seguida de s i s pot introduir en la sibilant una t transicional. Ssandhi intern: no canvia quan segueix y v
_canvia aanusvara: -9 + 9 %/%2 &/d 9 >anusvara+: A+ T F/9+2 3/F+d 4

Sandhi intern: 1) a final de paraula + sibilant. 2) a final d'arrel verbal + s. 3) quan I'n esta insertada abans d's o s en el plural neutre.
- + S F A > A+ A Hod  Sandhiintern: -j/-c+n> A-
A HRER> TR
Sandhi intern: r.f rs sempre que no s’interposi palatal, retroflexa o dental + n + vocal, n, m,y, v > 9[-
LA AR> AT+ R
Final i: _ no canvia: a final d’oracié o quan va seguida de vocal.
_canvia a anusvara: quan va seguida de consonant.

A AABEIAGh /AL AA/LEARR/ALITE> =/ =/ /A

Sandhi intern: 1)-m +y r | > no canvia 2) -m + sufixes comencats amb v >n.3) -m +k > anusvara +s + k

-3: M + consonant sonora > @ -2A: A +a > A+ S - I+ vocal#a > I + vocal#a
-¥: WM, + sonora > A + sonora

vocal#31/3 -: -g_-{ + sonora excepte 1/ { > I/ desapareix i s'allarga la vocal precedent

- L +sordad F/ /AL > A+ G/ L+ I/ EA+A L

-t - -{ +sorda % @ I % >: +sorda G 9 %

-q_-{_afinal de frase >

-4 -{ +kkhpph >:

Excepcions: la visarga d’esah i sah s’eludeix sempre; esas i sas + consonant > perden I’s.



